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1.0 1. IINFORMARE

1.0 Prefata

Stimate client,

Tti multumim ca ai preferat DEPURECO si te felicitdm pentru alegerea aspiratorului din seria HF

Am pregatit acest manual pentru a va permite sa apreciati calitatea acestui echipament.

Va recomandam sa citifi cu atentie Thainte de prima utilizare.

Manualul include informatii, recomandari si avertismente importante privind utilizare aspiratorului, care va

vor ajuta la exploatarea deplina a caracteristicilor tehnice ale acestuia.

Recomandam citirea cu atentie a mesajelor, avetismentelor si indicatiilor precedate de urmatoarele
simboluri:

pentru siguranta personalului;

(ED pentru integritatea aspiratorului;

AN
/]\ pentru protectia mediului inconjurator.

Acest aspirator a fost conceput pentru extragerea prafului si a reziduurilor de procesare.

Materialul aspirat tinde sa se aseze la partea inferioara a recipientului ca rezultat al deflectorului plasat
imediat la intrarea in camera filtrului; Particulele mai fine de praf sunt transportate de fluxul de aer si sunt
depuse pe suprafata filtrului plasat deasupra containerului.

Acest manual descrie urmatoarele modele:

HF 300
HF 430
HF 850



Acest manual ofera toate informatiile necesare pentru utilizarea si intretinerea aspiratorului.

Tnainte de a parasi fabrica, acest model a fost supus unor teste intense pentru a asigura o fiabilitate maxim4;
Un ciclu bun de functionare si de viata va depinde de o intretinere si utilizare corecta.

Acest manual este parte integranta a vidului si trebuie sa il insoteasca in orice moment, pana la
dezmembrare.

In cazul in care este pierdut sau deteriorat, puteti solicita o alta copie de la DEPURECO INDUSTRIAL
VACUUMS S.r.l.

Informatiile tehnice continute in acest manual sunt in exclusivitate proprietatea DEPURECO si trebuie
considerate confidentiale.
Reproducerea , chiar si partiala, a graficii, textului si ilustratiilor este interzisa prin lege.

Unele detalii prezentate n figurile din acest manual pot diferi fata de cele de pe aspiratorul dvs. ; Acest lucru
se datoreaza faptului ca unele componente pot fi eliminate pentru a asigura o claritate maxima.

Pentru o consultare mai usoara, acest manual este impartit in sectiuni care sunt identificate printr-un simbol
grafic specific. Subiectele cuprinse Tn acest manual sunt cele cerute in mod expres de Directiva 2006/42/CE
privind masinile, iar datele tehnice sunt preluate din fisierul tehnic arhivat la DEPURECO.

In conformitate cu Regulamentul 1907/2006/CE (REACH), DEPURECO declara c& produsele sale nu contin
substante de mare ingrijorare (SVHC) incluse in lista de candidaturi.

Acest manual trebuie pastrat intr-o locatie care poate fi usor accesata de catre personalul responsabil cu
functionarea si intretinerea aspiratorului.
Orice litigiu va fi audiat de Curtea de la Torino (ltalia).

Acest manual trebuie sa insoteasca aspiratorul tot timpul,chiar si daca acesta va fi vandut!




1.1ldentificarea m

partilor componente

HF 300
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Motor

Gura de aspirare tangentjala

Gura conica de evacuare

Subar mobil de inchidere, actionat pneumatic.
Panou electric de comanda

Suport pt.lancea cu microcontact ON-OFF
Subar

Capac de protectie

Sistem pneumatic de curatare
subarului(optional)

a



HF 430 and 850
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Motor

Structura superioara de sustinere
Structura inferioara de sustinere
Bara de armare a structurii (daca este cazul)
Tabloul electric de control

Gura de descarcare

Electrovalva de descarcare

Gura tangentiala de aspirare
Camera filtrului

10 Capacul camerei filtrului

11 Amortizor de zgomot
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1.2 Sistemul de curatare a filtrului
" -

Electrical shaker kit
Kit electric de scuturare

Optional:Sistem de curatare pneumatica a filtrelor cartus — inversarea
fluxului de aer

™~
N
|

Filter Cartridge's with
compressed air cleaning system.

DEPURECO ofera o gama larga de accesorii optionale, in functie de tipul aplicatjei la care se foloseste
aspiratorul.

1.3 Datele de identificare ale producatorului

DEPURECO INDUSTRIAL VACUUMS S.r.l.
C.so Europa, 609 - 10088 Volpiano (TO) -
ITALY tel. +39 011 98 59 117

fax +39 011 98 59 326

e-mail: depureco@depureco.com

website: www.depureco.com VAT

No. 02258610357
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1.2 Placuta de identificare

Datele de pe placuta de identificare a aspiratorului trebuie sa fie mentionate in orice comunicare cu
producatorul sau distribuitorul

Corso Europa, 609 - 10088 - Volpiano (TO)
ALY

DEPURECO S.r.l

MADE IN ITALY

Mod. Voit.

Dust Class P Kg. Year

Serial N. kw Amp. Hz. L

1.3 Recomandari referitoare la utilizare

Acest model de aspirator specific a fost proiectat, construit si protejat exclusiv pentru o utilizare profesionista
industriala a aspirarii uscate - nepericuloase

Pentru a curata praful periculos ATEX Z 22, va rugam sa cereti versiunea DEPURECO ATEX Z 22 (doar
PUMA 12 si PUMA 18).

Orice alta utilizare este consideratd INCORECTA.

1.6 Conditii de mediu permise

Pentru a asigura functionarea corecta, aspiratorul trebuie protejat de agenti meteorologici (ploaie, grindina,
zapada, ceatd, pulberi suspendate etc.) la o temperatura a incaperii cuprinsa intre 5 si 45°C si o umiditate
sub 70%.

Mediul de lucru trebuie sa fie curat si nu trebuie sa duca la o atmosfera potential exploziva.

1.7 Nivelul de zgomot

Incercarile fotometrice efectuate pentru aceste modele specifice au aratat un nivel al presiunii acustice de:

HF 300 74 dB(A)
HF 430 74 dB(A)
HF 850 74 dB(A)
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Atentie!

Pentru nivelurile de presiune acustica peste 85 dB (A), lucratorii expusi

O

trebuie sa poarte echipament personal de protectie adecvat (EIP), cum ar
fi protectia individuala a auzului.

1.8 Date tehnice

in aceste conditii, lucratorilor trebuie sa li se ofere o instruire adecvata si
informatii privind riscurile generate de expunerea la zgomot

U.M. HF HF HF
300 430 850
Greutate* kg 150 185 375
Dimensiuni 137 x 68 x 334 137 x 68 x 275 180 x 112 x 343
cm

L x P x H**
Tensiune V 400 400 400
Putere KW 3,0 4,3 8.5
Depresiunea maxima

mbar 260 360 200
Volumul de aer aspirat m3/h 300 320 1,050
Suprafata filtrului -Clasa M cm? 24000 24000 45000
Nivelul de zgomot dB(A) 74 74 74
Capacitatea maxima de
stocare L 25 175 175
Diametrul gurii de aspirare mm 50 50 100

(*) fara ambalaj
(**) dimensiuni fara ambalaj

11
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Garantia

DEPURECO garanteaza acest model timp de 12 luni de la data cumpararii indicata in factura emisa la
livrarea produsului.

Garantia este nula si neavenita in cazul in care aspiratorul este reparat de terti neautorizati, echipamentele,
accesoriile sau componentele care nu sunt furnizate sau neautorizate de catre DEPURECO sunt utilizate
sau daca numarul de serie este eliminat (in timpul perioadei de garantie).

Tn timpul perioadei de garantie, DEPURECO se angajeaza s& repare sau sa inlocuiasca gratuit parti si
componente , care se dovedesc a fi defecte de fabricatie.

Reparatiile se efectueaza numai la sediul nostru sau in anumite centre de service si trebuie livrate ex-works
(costurile de transport sunt suportate de cumparator, daca nu se convine altfel).

Garantia nu acopera curatarea elementelor de operare.

Certificatul de achizitie trebuie prezentat personalului tehnic autorizat care efectueaza reparatia si trebuie sa
insoteasca aspiratorul in timpul transportului.

Defectele care nu se datoreaza in mod evident materialelor sau fabricarii vor fi examinate numai la sediul
nostru sau la un anumit centru de service tehnic.

In cazul in care plangerea nu este justificata, toate cheltuielile de reparare si / sau inlocuire vor fi suportate
de cumparator.

Urmatoarele sunt excluse din garantie: daune accidentale cauzate de transport, neglijenta, utilizare
anormald, utilizare necorespunzatoare, nerespectarea instructiunilor din aceasta brosura sau rezultate din
fenomene care nu depind de utilizarea normala / functionarea aspiratorului.

DEPURECO nu va fi trasa la raspundere pentru eventualele vatamari corporale sau deteriorarea obiectelor
cauzate de utilizarea incorecta sau de folosirea necorespunzatoare a aspiratorului.

Orice litigiu va fi audiat de Curtea de la Torino (Italia).

Pentru a beneficia de garantie, fotocopiati formularul din ultima pagina a acestui manual, completati-|
(eventual cu majuscule) si trimiteti-l prin fax la DEPURECO la +39 011 9859 326 sau la
depureco@depureco.com

E Protect your purchases by joining the exclusive “warranty plus” program

Go to www.depureco.com , fill in the form to extend the warranty up to 24 months.
Protejati-va achizitia folosind programul “garantie plus”. Accesati www.depureco.com si

completati formularul de extindere a garantiel pana la 24 luni
£ X
If you have any doubt do not act by yourself! ‘
—J In cazul in care aveti vreun dubiu, NU actionati singur. Sunati-va distribuitorul !

Please call your retailer

b
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2 SIGURANTA

2.1 Informatii referitoare la siguranta

Inspectorul de Securitate si Sanatate a Muncii are obligatia de a educa, informa si instrui
lucratorii cu privire la riscurile legate de utilizare aspiratorului pentru a se putea proteja pe
ei si a proteja persoanele din jur.

Nerespectarea standardelor de siguranta si a precautiilor de baza pot provoca accidente Tn timpul utilizarii,
intretinerii si repararii aspiratorului. Accidentele pot fi evitate frecvent prin recunoasterea unor situatii
potential periculoase, inainte de a aparea. Instruirea adecvata este foarte importanta in acest scop.

DEPURECO nu poate fi trasa la raspundere pentru accidente sau deteriorari cauzate de utilizarea
necorespunzatoare a aspiratorului de cétre personalul neinstruit sau de nerespectarea, chiar partiala, a
standardelor de siguranta in munca si a procedurilor de interventie cuprinse in acest manual.

Avertismentele de siguranta si masurile de precautie sunt indicate in acest manual, precum si pe produsul
insusi.

Operatorii trebuie sa acorde o atentie deosebitéd acestor avertismente pentru a preveni accidentele cu
consecinte grave asupra lor si a altor persoane.

Mesajele de siguranta sunt evidentiate de urmatoarele simboluri:

Atentie!
Nerespectarea acestor mesaje poate cauza ranirea operatorului.

Atentie!
Nerespectarea acestor mesaje poate cauza deteriorarea aspiratorului.

Atentie!
Nerespectarea acestor mesaje poate provoca daune mediului inconjurator.

> 4 B

DEPURECO isi proiecteaza si fabrica echipamentele si accesoriile cu grija, identificand si compensand
posibilele riscuri legate de utilizarea acestora. in cazul in care se utilizeaza echipamentele, procedurile,
metodele de lucru sau tehnicile care nu sunt recomandate in mod expres de DEPURECO, este esential sa
se asigure Tn prealabil ca nu exista pericole pentru sine si pentru ceilalti, in ciuda faptului ca DEPURECO nu
este tras la raspundere

Utilizati numai piesele de schimb originale DEPURECO

T
1 b4 Depureco nu va fi tras la raspundere dacé folositi piese de schimb neoriginale.
pemusee T
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2.2 Cerinte privind siguranta

Atentie!

Indicatiile de mai jos sunt importante pentru a preveni pericolele care pot aparea in
L timpul functionarii aspiratorului. Cu toate acestea, acestea nu pot inlocui expertiza si

bunul simt al operatorilor ca un cadru global pentru prevenirea accidentelor.

Fiecare sectiune contine alte cerinte de siguranta specifice pentru diferitele

operatiuni

PRUDENTA!

* Acest aspirator poate fi utilizat numai de adulti instruiti corespunzator.

* Acest aspirator este potrivit pentru uz industrial, cum ar fi: fabrici, depozite, ateliere.
 Echipamentul trebuie sa fie conectat electric la o retea de alimentare cu impamaéantare eficienta.
* Acest aspirator nu este destinat utilizarii in medii corozive sau explozive.

« Pastrati aspiratorul golit de corpurile straine, cum ar fi resturile, uleiul, sculele si alte obiecte care ar putea
deteriora functionarea acestuia si pot cauza raniri.

« Evitati utilizarea de solventi inflamabili sau toxici, cum ar fi benzina, benzenul, eterul si alcoolul pentru
operatiile de curatare.

* Evitati contactul prelungit cu solventii si inhalarea vaporilor.

« Evitati utilizarea acestuia in apropierea flacarilor deschise sau a surselor de caldura; Asigurati o ventilatie
adecvata.

* Nu folositi Tn nici un caz aspiratorul fara filtru.
* Nu aspirati mucurile aprinse de tigara: ar putea aprinde filtrul.
* Nu aspirati benzina sau lichide inflamabile in general.

« Asigurati-va ca toate dispozitivele de protectie sunt instalate si eficiente.

14



* Nu purtati imbracaminte cum ar fi cravate, esarfe, haine rupte care ar putea fi usor prinse in aspirator.

* Nu introduceti niciodata mainile in gaura de descarcare. Miscarea de inchidere a placii de sau a
parghiei de acceleratie poate zdrobi membrele superioare.

* Extensiile, prizele de fixare si adaptoarele sunt interzise.
» Este interzis s& va urcati pe aspirator sau pe structura de rezistenta.
* Nu atingeti firele electrice, intrerupatoarele, butoanele etc. cu mainile ude.

» Nu deschideti panoul de control electric de control in timp ce aspiratorul functioneaza. Daca este
necesar, deschideti panoul de control avand stecherul deconectat de la priza. Operatiunea se va
ececuta numai de personal calificat.

« Verificati periodic integritatea cablului de alimentare.

» Cand utilizati aspiratorul industrial, unele componente (cutie de borne a motorului, in special corpul
motorului) pot atinge temperaturi ridicate.

« In timpul operatiunilor de restabilire a conditiilor de muncé originale, personalul responsabil trebuie s&
asigure, la sfarsitul procedurii, conditii normale de functionare si de siguranta ale aspiratorului si in
special a dispozitivelor de sigurantd si a dispozitivelor de protectie implicate in operatiune.

« In cazul in care clientul instaleaz& pe aspirator un instrument care nu este furnizat de DEPURECO,
este esential sa se verifice daca cerintele de siguranta ale Directivei 2006/42 / CE privind echipamentele
sunt Tndeplinite, cu toate ca DEPURECO nu este raspunzator pentru problemele cauzate de utilizarea
acelui instrument.

+ Defectiunile structurale, modificarile sau reparatiile necorespunzatoare pot modifica capacitatea de
protectie a aspiratorului, anuland astfel certificarea si eliberand DEPURECO de orice raspundere.

* Acest manual trebuie pastrat intotdeauna la indemana pentru consultarea ciclului de functionare si
pentru clarificarea oricaror indoieli.

« In cazul pierderii sau deteriorarii manualului de utilizare, solicitati o alt& copie de la DEPURECO

Atentiune!

Acest aspirator poate contine praf daunator.

Procedurile de evacuare si de intretinere, inclusiv eliminarea recipientelor de
colectare a prafului, trebuie sa fie efectuate numai de personal specializat care
poarta echipament de protectie individuala adecvat.

Nu aspirati fara un sistem complet de filtrare

15



2.3  Placute si simboluri de siguranta

Placutele cu simboluri de siguranta si mesaje sunt aplicate pe aspirator si ambalajul acestuia.
Aceste placutei indica locatia exacta si natura pericolului.

Atentie!

Asigurati-va ca toate mesajele de siguranta sunt perfect lizibile.
Curatati-le cu o carpa, apa si sapun. Nu utilizati solventi sau petrol.
inlocuiti placile deteriorate solicitandu-le de la DEPURECO.

Daca o piesa de schimb poarta o placa de siguranta, asigurati-va ca piesa
care o inlocuieste este echipata cu o noua placa de acelasi tip.

8] N

&

O

Atentie!

Pericol de strivire a membrelor superioare.

Nu introduceti niciodata mainile in orificiul de golire al aspiratorului si nu scoateti
niciodata conul de descarcare. Miscarea de inchidere a subarului din interior poate
zdrobi membrele superioare.

Nu scoateti niciodata dispozitivul de protectie externa (evidentiat in verde) si nu
introduceti instrumente si / sau maini dincolo de profilul acestuia. Miscarea bratului
parghiei poate provoca forfecarea membrelor superioare.

16



Atentie!
Cititi cu atentie manualul de operare si intretinere inainte de a utiliza sau repara
aspiratorul.

—

I
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Atentie!

Cititi cu atentie instructiunile de pe ambalaj
inainte de manipularea si despachetarea
aspiratorului.




2.4 Riscuri

DEPURECO recomanda respectarea instructiunilor, procedurilor si recomandarilor din acest manual si a
standardelor de siguranta in vigoare. DEPURECO recomanda, de asemenea, utilizarea echipamentului
individual de protectie adecvat, precum si a dispozitivelor de protectie integrate in aspirator.

Riscurile analizate pe aspirator si / sau componentele sale pot fi:

Riscuri electrice in timpul lucrarilor de intretinere pe componente in functiune
In conformitate cu Decretul legislativ italian 81/08 - articolele de la 80 la 87 - este interzisa functionarea pe
parti in functiune, cu exceptiile prevazute de Decretul legislativ mentionat.

Risc de utilizare necorespunzatoare in prezenta substantelor lichide, explozive si inflamabile
Aspiratorul nu trebuie utilizat in medii care contin substante lichide sau lichide care se pot evapora la
temperatura camerei, pulberi inflamabile si gaze - vedeti capitolul 1.5 “Recomandari referitoare la utilizare”).

Riscuri legate de functionarea in medii umede
Respectati limitarile indicate in manual, sectiunea 1.6. "Conditii de mediu permise”.

Pericol de strivire a membrelor superioare.
O pictograma va fi lipita pe aspirator si va atrage atentia asupra acestui pericol.

Riscuri de interpretare gresita a pictogramelor de siguranta

Cu referire la analiza si identificarea riscurilor, DEPURECO a instalat etichete de pericol pe aspirator, n
conformitate cu standardul privind simbolurile grafice.

Utilizatorul trebuie sa Tnlocuiasca imediat orice placuta de siguranta care este ilizibila din cauza uzurii sau
deteriorarii

Atentie!

Este strict interzisa scoaterea placutelor de siguranta de pe aspirator si/sau
componente si ambalaj.

DEPURECO nu este responsabil pentru siguranta aspiratoruluilui in cazul nerespectarii
acestei interdictii.

2.5 Directive aplicate

Urmatoarele directive se aplica aspiratorului descris in acest manual:

- 2006/42/EC Directiva referitoare la echipamente
- 2014/30/EC Directiva compatibilitati electromagnetice

Standardele de referinta, inclusiv cerintele obligatorii, sunt gestionate prin intermediul sistemului de
management al calitati DEPURECO si sitemului de management al mediului.
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3. MANIPULAREA, DEZAMBALAREA, INSTALAREA

3.1 Manipularea

Atentie!
[§3 Instructiunile pentru transportul si despachetarea corecta a aspiratorului sunt
prezentate pe ambalaj.

Instructiunile de mai jos includ si operatiile care trebuie efectuate in cazul in care aspiratorul trebuie
ambalat sau despachetat din nou pentru transportul ulterior.

Pentru a scoate ambalajul aparatului, procedati dupa cum urmeaza:

- Taiati si scoateti dispozitivele de fixare a ambalajului.

- Scoateti folia de bule de pe masina.

- Slabiti si scoateti suruburile din lateral si bratele de prindere fixate pe palet.

Dimensiunile pachetului variaza in functie de modelul de HF achizitionat.

I Aspiratorul trebuie ridicat si manipulat numai cu ajutorul unui stivuitor a carui
capacitate de incarcare este adaptata greutatii.

Cand utilizati un stivuitor, ridicati incarcatura de 200 mm de la sol si apoi rotiti.

Luati intotdeauna in considerare inaltimea spatiului de lucru atunci cand ridicati incarcaturi.
inainte de a incepe orice miscare, asigurati-va ca zona este curatata si cd pe ambalaj nu exista
obiecte libere. Pentru operatiile de ridicare si manipulare, respectati standardele de siguranta in
munca in vigoare si instructiunile de conducere normale ale stivuitorului.

Atentie!

Péstra;i paletul si sistemele de prindere.

In cazul transportului viitor, aspiratorul trebuie fixat pe palet folosind acelasi sistem de
fixare.
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3.2 Instalarea

(E: Avertizare!
Inainte de a continua instalarea este necesar sa efectuati preventiv o inspectie vizuala
clara pentru a identifica eventualele daune care s-au produs in timpul transportului.

In cazul in care unul sau mai multe componente sunt deteriorate, nu continuati instalarea si informati
DEPURECO despre anomalie si conveniti asupra actiunilor care trebuie intreprinse.

Asamblarea structurii la HF
In primul rand, dac este prevazut, fixati bara de armare (1) de la partea inferioara a structurii pe structurile

de sustinere ale structurii de sustinere (2), in linie cu placile de fixare, asa cum se arata in imaginea de mai
jos.
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Apoi legati structura superioara (1) si structura inferioara (2) in linie prin flangele de fixare, asa cum se arata
in imaginea de mai jos.

PRREREVREIRERERRRNLE
EERRRRRERNERDERRNERL
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| F EeRbRRRRRRLMRRRRENLY

%:

v

Asa cum s-a mentionat mai sus, structurile (1) sunt imbinate prin flansele de legatura (2) si fixate cu
suruburile furnizate cu aspiratorul(3).
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Urmatoarea operatiune trebuie efectuata de un electrician calificat.
Asigurati-va ca linia de alimentare corespunde tensiunii si frecventei indicate pe placuta de identificare si ca
este legata eficient la impamantare.

Priza pentru alimentarea aspiratorului trebuie protejata printr-un intrerupator de deconectare de la retea in
conformitate cu standardele CE.
Introduceti stecherul in priza.

Atentie!
Nu introduceti stecherul in priza cu méinile ude.
Utilizarea extensiilor nu este permisa.

Efectuarea conexiunii la sursa pneumatica.
Conectati fitingul (A) indicat in figura.
Sursa pneumatica necesara este de max. 5-6 bar.

Pentru a asigura functionarea corecta in timp, aerul comprimat introdus in aspirator trebuie sa fie
dezumidificat.
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Daca este necesar, contactati serviciul de relatii cu clienti DEPURECO pentru informatii suplimentare.

Tnainte de a porni aspiratorul, trebuie sa conectati un furtun la gura de aspirare a aspiratorului sau sa
conectati gura de aspirare la o retea metalica de aspirare.
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Anumite modele sunt echipate cu un buton carea blocheaza desperecherea furtunului cu gura de aspirare.

Pentru a fixa corect furtunul, ridicati butonul (dupa cum se arata in figura de mai sus), introduceti furtunul,
echipat cu mufa metalica, in gura de aspiratie, apoi eliberati butonul.

Contactati distribuitorul (sau DEPURECO) pentru informatii despre diferitele tipuri de OPTIONALE care pot fi
utilizate pe acest model specific.
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4, OPERAREA

41 Descrierea controalelor

Atentie!

Aspiratorul poate fi utilizat exclusiv de personal autorizat dupa citirea acestor
instructiuni de utilizare si intretinere.

Personalul de lucru si de intretinere trebuie sa fie instruit, informat si instruit
corespunzator, in conformitate cu standardele de siguranta in munca in vigoare
si trebuie sa poarte in timpul diferitelor operatiuni echipamente individuale de
protectie (PPE), cum ar fi incadltamintea de siguranta, manusi, ochelari de
protectie, masca etc. Utilizatorul trebuie sa respecte dispozitiile in vigoare
referitoare la materialele aspirate si la eliminarea acestora.

> P

HF —Tabloul de control

HF 300

400 Volt

AATTENZIONE
r [

™
eZZA

1. Lamp& PREZENTA TENSIUNE — lumina alb&
2. Lampa RELEU TERMIC - lumina galbena
3. Comutator ON/OFF
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HF 430 and 850

)
'
e
°

Comutatorul ON/OFF

Lampa alba PREZENTA TENSIUNE — lumina alba

Lampa verde SE EFECTUEAZA CURATAREA FILTRU — lumina verde
Green WASHING CYCLE IN PROGRESS indicator light

Lampa galbena -RELEUL TERMIC AL MOTORULUI — lumina galbena
Buton albastru — CURATAREA MANUALA A FILTRULUI

Butonul verde - START ASPIRARE

Butonul rosu - STOP ASPIRARE

Lampa rosie — PROBLEME LA DESCARCARE- LUMINA ROSIE

10. Buton OPRIRE DE URGENTA

© ©® N o g bk~ 0w P

Configuratia panoului_de comandapoate varia in functie de versiunile si / sau cererile

specifice ale clientilor.
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4.2  Ciclul de operare

Pentru a incepe sa folositi aspiratorul, rotiti comutatorul principal in pozitia "I" (ON), apoi apasati butonul
verde de pornire, furnizat pe anumite modele.

La finalizare, opriti aspiratorul prin rotirea intrerupatorului principal in pozitia "0". Cu toate acestea, la
anumite modele echipate cu un buton rosu de oprire , este recomandat sa apasati mai intai butonul rosu de
oprire mentionat si apoi sa comutati intrerupatorul principal in pozitia "0".

Avertizare!
Inainte de repornirea aspiratorului asigurati-va ca motorul este oprit complet.

Atentie!

Daca praful scapa din capul aspiratorului, filtrul poate fi rupt.
in acest caz, opriti imediat aspiratorul si verificati

cauza.

Pentru orice situatie de urgenta, rotiti comutatorul principal in pozitia "0" (OFF).

Daca aspiratorull nu aspira, dar sufla aer, pentru anumite modele de HF, aceasta Tnseamna ca directia de
rotatie a motorului este incorecta; Pentru a restabili functionarea corecta, introduceti pur si simplu o
surubelnita Tn locasul din interiorul conectorului si inversati doi poli cu o rotatie de 180 °.

\

N P

Inainte de pornirea aspiratorului, asezati un recipient sau o punga sub gura de evacuare pentru a colecta
materiale solide aspirate si pentru a impiedica dispersia lor in zona in care aspiratorul functioneaza.
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Avertizare!
In nici o circumstanta nu utilizati aspiratorul cu filtrul colmatat.

Aspirator cu sistem rotativ de scuturare a filtrului. A
In cazul in care vacuumul este echipat cu un agitator rotativ, filtrul se curata automat dupa oprirea vidului. In
functie de modelul utilizat, puteti porni de la panoul de control electric.

Aspirator cu sistem de curatare cu aer comprimat (CC).

Vacuumul trebuie conectat la o sursa de aer comprimat cu o presiune maxima de 5 bari, prin filtrul de reglare
dedicat (vezi paragraful 3.3 al acestui manual).

Cartusele de filtrare sunt curatate automat in timpul ciclului de aspirare.

In functie de model, este posibil& pornirea manuala a sistemului de curatare, direct de la butonul
corespunzator situat pe panoul de control electric. Aceasta operatie poate fi efectuata si atunci cand
aspiratorul nu functioneaza, dar este conectat la retea.

Attentie!
Daca aspiratorul nu functioneaza corect dupa ce ati curatat filtrul, acesta poate
insemna ca filtrul este infundat si trebuie inlocuit.

Atentie!

Deseurile trebuie eliminate in conformitate cu standardele in vigoare in tara
de utilizare - pentru Italia, cu Decretul legislativ 152/2006, cu modificarile si
completarile ulterioare.

in cazul aspirarii prafurilor din clasa M si H, acestea trebuie transportate
intr-o punga de plastic speciala.

4.3 Depozitarea/Dezafectarea

Scoateti filtrul si curatati-l apoi depozitati aspiratorul intr-un loc protejat impotriva agentilor meteorologici , la
o temperaturd cuprinsa intre 5 ° si 45 ° C ; acoperiti-l cu o prelatd din nailon pentru a-l proteja impotriva
prafului.
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5.  INTRETINEREA

Avertizare!
Intretinerea aspiratorului trebuie efectuata exclusiv de tehnicianul specializat,
recunoscut de catre distribuitorul DEPURECO.

51 Note informative

Aceasta sectiune descrie verificarile si operatiile de intretinere de rutina necesare pentru a asigura
functionarea corecta a aspiratorului.

Fiabilitatea maxima a aspiratorului si costurile minime de intretinere sunt rezultatul unei planificari de
intretinere si inspectie urmat indeaproape pe intreaga durata de viata a aspiratorului. Respectati intervalele
stabilite de intretinere si programati interventiile conform cerintelor specifice in raport cu ciclurile de
functionare ale aspiratorului.

Utilizati intotdeauna sculele care sunt in stare perfecta si care sunt destinate Tn mod specific operatiunii care
trebuie efectuata; Utilizarea unor scule inadecvate sau ineficiente poate provoca daune grave.

Orice alta interventie necesara pentru a elimina defectiunile trebuie sa fie autorizata Th mod expres de
producator.

In aceste cazuri, comunicati intotdeauna datele de identificare a aspiratorului - vezi par. 1.4 din acest
manual.

Pentru reparatii importante, consultati distribuitorul autorizat, al carui personal specializat detine expertiza
tehnologica si este intotdeauna disponibil pentru interventii prompte.

in ceea ce priveste interventiile efectuate de utilizator, aspiratorul trebuie dezasamblat, curatat si intretinut,
acolo unde este posibil, astfel incat sa se previna pericolele pentru personalul de intretinere si pentru terti.
Masurile de precautie adecvate includ decontaminarea inainte de dezasamblare, ventilarea fortata a
camerei in care este demontat echipamentul, curatarea zonei de intretinere si purtarea echipamentului
personal de protectie adecvat.

Producatorul sau o persoana calificata trebuie, cel putin o data pe trimestru (sau mai frecvent pe baza
ciclului de functionare si a conditiilor de utilizare) trebuie sa:

- efectueze o inspectie a filtrului pentru a va asigura ca nu este rupt,
- verifice etanseitatea si functionarea corecta a dispozitivelor de comanda.
Cand se efectueaza lucrari de intretinere sau reparatii, elementele contaminate care nu pot fi curatate intr-o

maniera satisfacatoare trebuie introduse in pungi impermeabile si dispuse in conformitate cu legile actuale
pentru astfel de deseuri
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5.2 Reguli generale de siguranta

A

>

MACCHINA IN
MANUTENZIONE

NON AVVIARE

Atentie!

Toate operatiunile descrise trebuie sa fie efectuate cu aspiratorul deconectat.

inainte de a incepe orice operatiune de intretinere sau curatare, purtati echipament de
protectie adecvat PPE (imbracaminte de protectie, ochelari si / sau manusi etc.) in
functie de locul de munca.

Plasati un semn pe aspirator cu mesajul:

"MASINI IN PROCES DE INTRETINERE - NU PORNITI”

inainte de a relua functionarea, verificati intregul sistem conform procedurilor de
pornire. Rulati cateva cicluri de functionare dupa fiecare operatie de intretinere
pentru a asigura functionarea corecta a aspiratorului.

Nerespectarea acestor masuri de precautie poate cauza vatamari serioase

personalului.

Operatiunile de intretinere trebuie efectuate de tehnicieni instruiti specializati in urmatoarele sectoare:

« Intretinerea mecanica

« Intretinerea electrica

Este datoria Inspectorului de Securitate si Sanatate in Munca sa se asigure de profesionalismul si abilitatile

acestor tehnicieni.

Inainte de a incepe orice operatiune de intretinere, Inspectorului de Securitate si Sanatate in Munca trebuie
evacueze personalul neautorizat din zona de lucru.

O

®

N

eAsigurati-va ca sculele de lucru necesare sunt in stare buna si ca sunt usor
accesibile tehnicianului de intretinere. _ _
*Asigurati-vd ca tehnicianul de intretinere este echipat cu echipamentul
personal de protectie necesar pentru operatiunea specifica (manusi, ochelari,
Incaltdminte, masca etc.).

eAsigurati-va ca tehnicianul de ntretinere a citit cu atentie instructiunile din
acest manual si cunoaste perfect functionarea aspiratorului si a componentelor
acestuia.

Asigurati-va ca exista suficientd lumina si, daca este necesar, furnizati lanterne de 24V
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inainte de a incepe interventia de intretinere, tehnicianul trebuie sa:
-deconecteze complet masina de la sursa de alimentare.
-deconecteze copresorul de aer comprimat — acolo unde este cazul;.

Atentie!

Daca lucrul sub tensiune este absolut necesar, atunci cand este prevazut in Decretul
legislativ 81/08, tehnicianul de intretinere trebuie sa ramana la o distanta sigura, sa aiba
butoane de oprire si s& nu-si puna méinile in incinta containerului de colectare.

La finalizarea interventiei si Thainte de pornirea din nou, tehnicianul de intretinere trebuie sa verifice
eficienta dispozitivelor de siguranta si integritatea dispozitivelor de protectie.

Interventiile asupra motoarelor sau a altor componente electrice trebuie efectuate numai de tehnicianul
specializat in intretinerea electrica autorizat de catre Inspectorului de Securitate si Sanatate in Munca.

Atentie!

Dupa fiecare operatie de intretinere, Inspectorului de Securitate gi Sanatate in Munca
este obligat sa asigure conditiile de siguranta ale aspiratorului si ale dispozitivelor sale
de protectie.

Tnainte de fiecare schimb de lucru

- Verificati daca cablul de alimentare si stecherul nu sunt deteriorate: inlocuiti-le imediat daca prezinta
semne de uzura, utilizand un cablu de acelasi tip (informatii de la DEPURECO) - aceasta operatiune
necesita abilitatile unui electrician.

- Verificati integritatea pictogramelor de siguranta aplicate pe aspirator.

- Verificati daca recipientul de colectare este gol si blocat corespunzator.

-Asigurati-va de performanta filtrului si verificafi indicatorul de vacuum.

- Asigurati integritatea furtunului de aspiratie si a accesoriilor care trebuie utilizate.

AN

//I\ Atentie!
Un furtun perforat reduce puterea de aspiratie si disperseaza praful in aer.
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5.3  Inlocuirea filtrului

Atentie!
Purtati echipament de protective individuala(PPE)-masca de praf, manusi din latex,
ochelari de protectie etc.

Pentru inlocuirea filtrului procedati astfel:

1. opriti aspiratorul prin rotirea comutatorului principal in pozitia "0" (oprit);
2. deconectati aspiratorul de la sursa de alimentare electrica;

3. eliberati de ambele parti cele doua dispozitive de fixare (C) ale capacului sau de pe capacul motorului
(numai HF 300 si 450 sau versiunile care o furnizeaza);

'3 e

4. scoateti capacul motorului (HF 300) sau capacul;
5 daca aspiratorul este echipat cu un scuturator rotativ al filtului, fisa (G) trebuie deconectats;
6. scoateti filtrul (F) si puneti totul pe 0 masa de lucru.
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7. scoateti clema de fixare (H); Detasati filtrul de suportul acestuia si utilizati o pereche de foarfece
pentru a taia firele interioare care il blocheaza.

o

//\ 8. scoateti filtrul, puneti-l in interiorul unei pungi de plastic, inchideti-o si aruncati-o
/]\ in conformitate cu legile Tn vigoare pentru tipul de material extras.

Pentru a asambila filtrul nou, procedati dupa cum urmeaza:
1. introduceti filtrul Tn inelul sau de sustinere, blocandu-I cu ajutorul clemei de fixare (H);

2. fixati filtrul in suportul acestuia cu ajutorul firelor;

o 4

3. pentru scuturatorul automat rotativ, filtrul (A) trebuie instalat prin introducerea a doua buzunare (C) n
fiecare spatiu din carcasa suportului filtrului (B);
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Filter pockets (C)

Filter (A)

Sunburst (B) T

4. introduceti filtrul si suportul (F) in aspirator;

5. asezati capacul pe aspirator sau pe motor, daca este cazul;

6. pozitionarea capacului se va face {inand cont directia furtunului;
7. blocati cele doua dispozitive de fixare (C);

8. conectati furtunul (D);

9. daca este prevazut cu sistemul de curatare C.C.A, conectati aerul comprimat la fitingul (A) al supapei
(vezi paragraful 3.3);

10. conectati aspiratorul la sursa de alimentare de la retea;
11. opriti aspiratorul prin rotirea comutatorului principal Tn pozitia "0" (oprit);

12. porniti aspiratorul prin rotirea comutatorului principal in pozitia "I" (PORNIT). Evaluati imediat
functionarea normala.
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5.4 inlocuirea filtrului cartus(optional sistem de curatare automata-CCA)

Pentru a inlocui cartusele de filtrare, procedati dupa cum urmeaza:
1. deconectati alimentarea cu aer comprimat fara a deconecta conducta pneumatica;

2. efectuati mai multe cicluri de curatare a filtrelor (prin apasarea butonului de pe panoul de comanda) si
opriti ciclul de functionare. Asigurati-va ca indicatorul de presiune este de 0 bar;

3. opriti aspiratorul prin rotirea comutatorului principal in pozitia "0" (oprit);
4. deconectati aspiratorul de la retea;
5. deconectati conducta pneumatica de alimentare;

Pentru inlocuirea filtrului HEPA purtati echipament de protectie individuala(PPE)-
masca de praf, manusi din latex, ochelari de protective etc.

Deblocati cele doua sisteme de fixare (A) de pe ambele pari

/

£

.'2’
R/

\

6. deconectati fitingul de aspiratie;

7.scoateti capacul motorului (HF 300) sau capacul superior (E);

Atentie!
Aceasta operatiune trebuie facuta de doua persoane.
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10. scoateti si inlocuiti cartusele de filtrare cu altele care au aceleasi caracteristici;

//\ Asezati vechile cartuse de filtrare intr-o punga de plastic, inchideti-o si aruncati-o in
/]\ conformitate cu legile in vigoare, in functie de materialul extras.

Reasamblati totul conform instructiunilor anterioare.

FOLOSITI NUMAI FILTRE ORIGINALE DE LA DEPURECO!
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5.5 Depanarea
ANOMALIA POSIBLA SOLUTIA REOMANDATA
APARUTA CAUZA

Filtru perforat Inlocuiti filtrul

Praful iese din aspirator

Filtrul nu este potrivita pentru
aplicatia de aspirare

Tnlocuiti filtrul cu un nou filtru care sa se
potriveasca aplicatiei de aspirare

Lampa galbena aferenta
RELEULUI TERMIC AL
MOTORULUI(6) este aprinsa

Supraincalzire motor

Asigurati-va ca aspiratorul nu este intr-o
camera unde este o temperature ridicata

Asteptati cateva minute si apoi reporniti
aspiratorul. Daca problemele persist contactati
service-ul DEPURECO

Motorul se opreste

O supra tensiune este posibil
sa fi provocat arderea
sigurantelor

Tnlocuiti sigurantele. Operatiunea trebuie facuta
de catre un electrician autorizat.

Aspiratorul nu porneste

Lipsa tensiune electrica

Verificati prezenta tensiunii la priza electrica

Asigurati-va ca exista alimentare electrica la
panoul electric de comanda. Lampa alba
trebuie sa fie aprinsa. Daca nu este, asigurati---
-va ca intrerupatorul este pe pozitia “I”

Contactati service-ul DEPURECO
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5.6 Materiale consumabile

Desciere Art. nr.
Filtru clasa M ( numai pentru HF 300 si 430 ) P09234
Filtru Teflon clasa M (numai pentru HF 300 si 430) P09616
Filtru clasaM (numai pentru HF 850) P09648
Filtru clasa H (combinat cu filtru clasa M —numai la HF
850) P11363

Tipul de configurare a filtrelor poate varia in functie de versiunile si / sau cererile specifice ale clientilor

57 Casarea

Pentru a preveni deteriorarea mediului Tn caz de dezmembrare,
/\ toate componentele aspiratorului trebuie eliminate Tn mod
/\ Y responsabil in depozitele de deseuri adecvate si in conformitate cu
/]\ standardele Tn vigoare - pentru ltalia, Decretul legislativ 152/20086,
% cu modificarile si completarile ulterioare.
\:I [nainte de dezmembrarea masinii, materialele din plastic si
cauciuc trebuie sa fie separate de materialul electric.

eliminate Tn conformitate cu Decretul legislativ italian 151/2005 si cu
modificarile si completarile ulterioare. (Directiva 2002/96 / CE
privind DEEE - deseuri de echipamente electrice si electronice)

/\ Eliminarea corecta a acestui produs (deseuri electrice si electronice)
4\\ Componentele electrice si electronice ale acestui produs trebuie
=

Partile din aspirator realizate din material plastic, aluminiu si otel
pot fi reciclate Tn centre adecvate.

@S

»
3

4

4

>

_If you have ang_doubt do not act by yourselft =~
_J Daca aveti vreun dubiu, NU actionati singur! Sunati-va distributorul!
% Please call your retailer
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Corso Europa, 609
10088 - Volpiana (TO) - Italy

Tel. +3901198.59.117

DEPURECD Fax +39 011 98.59.326

INDUSTRIAL vVACUUMS

GARANTIA

Pentru a beneficia de garantie, copiati acest formular, completati-l cu toate datele,
eventual prin litere majuscule si trimiteti faxul la producator la urmatorul numar +39
0119859326 sau laadresa depureco@depureco.com

ASPIRATOR INDUSTRIAL / COMPONENTA Model

Seria

/ Stampila vanzatorului \

- /

Depureco Industrial Vacuums Srl

Societa soggetta a direzione e coordinamento COFISE spa

C.F.eP.l. 02258610357 40
Registro Imprese di Torino www.depureco.com
R.E.A.TO - 1149668 depureco@depureco.com

Capitale Sociale: € 25.000 i.v. depureco@documentipec.com



f. Corso Europa, 609
10088 - Volpiano (TO) - Italy

Tel. +3901198.59.117

DEPURECO Fax +39 011 98.59.326

INDUSTRIAL VACUUMS

EVIDENTA INTRETINERII

Data

INTERVENTIA 1

Asistenta tehnica

Tipul interventiei

{
Semnatura

INTERVENTIA 2 Data

Asistenta tehnica

|

Tipul interventiei
e

Semnatura

Depureco Industrial Vacuums Srl
Socetd soggetta a direzione & coordinamento COFISE spa
C.F.e Pl 02258610357 41
Registro Imprese di Torino www.depureco.com
R.E.A.TO -1145668 depureco@depureco.com
Capitale Sociale: € 25.000 i.v depureco@documentipec.com



DEPURECO

INDUSTRIAL VACUUMS

Corso Europa, 609
10088 - Volpiano (TO) - Italy

Tel. +3901198.59.117
Fax +39 011 98.59.326

EVIDENTA INTRETINERII

INTERVENTIA 3

Asistenta tehnica

Data

|

Tipul interventiei

Semnatura

INTERVENTIA 4

Asistenta tehnica

Data

-

Tipul interventiei

Semnatura

Depureco Industrial Vacuums Srl
Socetd soggetta a direzione & coordinamento COFISE spa
C.F.e Pl 02258610357

Registro Imprese di Torino

R.E.A.TO - 1145668

Capitale Sociale: € 25.000 i.v
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